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  ددللااللااتت  ححررووفف  االلتتأأ  ككييدد  ففيي  االلححددييثث  االلننببوويي  
  صلى الله عليه وسلمصلى الله عليه وسلم  ددرر  ااححأأددييثث  ننببىى  ااككررمم      تتأأککییدد      ححررووفف    ییممععأأنن  

vvee  AAnnllaammllaarrıı
  

 

  االلععثثممأأنن      أأسسرر  یی  
  

  
  
  
  

  ننححووهه  ااررججأأعع  ددههیی  اازز  اایینن  ممققأأللهه  ددرر  پپأأووررققیی  
  . 96-69 (،14۰1 جدی) 4/1مجله دیوان "،  دلالات حروف التأ كيد في الحديث النبوي، " العثمأن أسری

AAttııff
i Nebevî'de aksan harflerinin anlamları

 
 هیبوردور/ ترک  یدانشگأه محمد عأکف ارصو  أتیاستأد دانشکده شرع . 

 

 دی وان
 

  1144۰۰11سسأألل::      ٠٠11ششممأأررهه::        ٠٠44ججللدد::    

  ببييأأننأأتت  االلممققأألل  ممععللووممأأتت  ممققأأللهه  //    
 البحثي: تحقیقی / ةالمقألنوع  /نوع مقأله 

 :ستلام المقألریخ اأت /تأريخ دريأفت مقأله 
 : قبول المقألريخ أت پذیرش مقأله / تأريخ 

: Araştırma makalesi/Resarch Article
Geliş Tarihi / Received Date

شده  بررسی ()این مقأله توسط نرم افزار تورنیتین 
تثبیت نگردید.سرقت ادبی  ( یأ)

 لم( و قد خضع المقأل لبرنأمج فحص الانتحأل 
يثبت ا نه من السرقأت الا دبية

Bu makale, Turnitin yazılımınca taranmıştır. İntihal 

tespit edilmemiştir.

  وواانن  یی  دد    یی  االلمملللل      نن  یی  بب    یی  قق  ییتتححقق      --      ییژژووررننأألل  ععللمم  
ژژووررننأألل      ززهه  یی  نن  څڅییړړ    --  ععللمميي        وواالل  یی  ننرر    وواانن  یی  دد

    ممججللةة  ددييوواانن  االلددووللييةة  للللببححووثث  االلععللممييةة
DDİİWWAANN  UUlluussllaarraarraassıı  iilliimmsseell  AArraaşşttıırrmmaa  DDeerrggiissii

DDİİWWAANN    
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الملخص:
 �إنَّ معرفة الحديث النّبويّ الشّريف تنقسم �إلى معرفة ذات، وصفات؛ فالذّات هي معرفة وزن الكلمة وبنائها،   
 وت�أليف حروفها وضبطها، و�أمّا الصّفات فهي معرفة حركات الكلام و�إعرابه؛ لئلا يختلّ فاعل بمفعول، �أو خبر
الرَّسول صلّى �أحاديث  النّبويّ مستندا عليها.وعِلْمُ  الحديث  الّتي يكون  فهم  المعاني  �أو غير ذلك من   ب�أمر، 
 الله عليه وسلّم ومعرفتها �أمرٌ عظيمٌ، وش�أنٌ جليلٌ، وله قواعد و�أحكام يحتاج طالبه �إلى معرفتها، والوقوف عليها
 بعد تقديم اللُّغة، وال�إعراب اللّذين هما �أصل لمعرفة الحديث النّبويّ الشّريف. ومن هذا المنطلق ف�إن للحديث
 النبوي نظرات دلالية من خلال استخدام الادوات والحروف من حيث ت�أكيد المعنى والوقوف على ظاهر الامر
 او باطنه وهذا يستدعي منا الى نظرات عميقة من البحث والتمحيص والتفتيش عن الدلالات التي كان يريدها
الله المستخدمة في احاديثه صلى  الحروف والادوات  التوكيد وذلك من خلال  النبي صلى الله عليه وسلم ، لغرض   ويقصدها 
 عليه وسلم؛ فكان لنا الحظ من نون التوكيد �إن و�أن، ونونا التوكيد الخفيفة والثقيلة واللامات بانواعها في اللغة
 العربية، فكان كل مبحث من هذه المباحث يناقش واحدة من هذه الحروف من خلال النظرتين الاولى نظرة
 نحوية والثانية نظرة دلالية، فكان تحت كل مبحث عدد من المطالب واخيرا الى الخاتمة والنتائج معتمدين
 على الله اولا، ومن ثم على مصادر كتب النحو والصرف والبلاغة وكتاب )البخاري ومسلم( وبعض شروحهما.
التوكيد لـ) نون  الثاني  لـ)�إن و�أن( وتحته مطلبان نظرة نحوية والاخرى دلالية. والمبحث   فكان المبحث الاول 
 الثقيلة والخفيفة( وتحته مطلبان نظرة نحوية والاخرى دلالية. والمبحث الثالث لـ )اللامات( وتحته مطلبان نظرة

نحوية والاخرى دلالية. ثم الخاتمة والنتائج

الکلمات المفتاحیة:
 الحديث النبوي، توكيد،

 نظرة نحوية، نظرة
دلالية، حروف

چکیده:
 علم حدیث به دو بخش ذات و صفات تقسیم می شود. �آنچه که در ارتباط به دانستن وزن کلمه وساختار
 �آن، چگونگی ترکیب حروف وحرکات �آن باشد؛ ذات است واما منظور از صفات دانستن اعراب کلام است
 برای اینکه فاعل با مفعول به، خبر با �إنشاء وسایر مواردی که فهم حدیث نبوی بر �آن استوار است، �آمیخته
دارای وعلم حدیث  است  بزرگ  امر  نیز  �آن  فراگیری  است؛  الش�أن  علوم جلیل  از جمله  علم حدیث   نشود. 
 احکام وقواعدی است دانستن �آن بعد از اتقان زبان عربی وعلم نحو که مبنای شناخت حدیث شریف نبوی
ازینکه در احادیث نبوی هم ادوات وحروفی جهت تاکید معنا العلم ضروری می باشد.   است؛ برای طالب 
 یا به منظور ادای وظیفه ای لفظی به گونه ای به کار رفته؛ لازم است جوانب معانی ودلالتهای این حروف
الله اکرم صلی  نبی  احادیث گهربار  از  معنای مقصود  به  یافتن  منظور دست  به  نبوی   احادیث  در   وادوات 
 علیه وسلم، بطور دقیق تحقیق وبررسی شود. این مقاله حروف مشبهة بالفعل، نون تاکید خفیفه وثقیله واقسام
به گونه ای نظری اول  را  ازین حروف  داده است. هر مبحث یکی  قرار  را مورد بحث  زبان عربی   )لام( در 
 سپس به شکل تطبیقی به بحث می گیرد وهر مبحث دارای عناوین فرعی نیز می باشد. عنوان مبحث اول
 حروف مشبهة بالفعل )�إنّ و�أنّ( است ودارای دو عنوان فرعی مفهوم )�إنّ و�أنّ( ومعانی ودلالتهای )�إنّ و�أنّ( می
 باشد. مبحث دوم راجع به نون تاکید خفیفه وثقیله است ودارای دو عنوان فرعی می باشد وبه همین ترتیب
 مبحث سوم نیز پیرامون اقسام )لام( در زبان عربی بوده در دو بخش نظری وتطبیقی مورد بحث وبررسی قرار
وم�آخذ که شامل کتاب های نحوی منابع  تحقیق سپس  نتایج  تحقیق حسب معمول  پایان  در   داده است. 
است گردیده  ذکر  باشد؛  می  �آنها  های  شرح  بعضی  با  مسلم  وصحیح  البخاری  وصحیح  بلاغی  .صرفی 

واژه های کلیدی:
 حدیث نبوی، تاکید،
 مفاهیم نحوی به شکل
 نظری، بخش تطبیقات

ومعانی، حروف
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Özet:
Hadis ilmi, ikiye ayrılır. Birincisi Öz, kelimenin ağırlığının ve yapısının, harflerinin bi-
leşiminin ve kesinliğinin bilgisidir. İkincisi sıfatlar; kelimenin harekelerini ve irabını 
bilmektir. Peygamber’in hadis anlayışının dayandığı bir nesne, bir emrin yüklemi veya 
başka anlamlar bizi yanıltmasın. Hadis-i şerifleri doğru anlamak çok büyük bir meseledir 
ve hadis muhatabının bilmesi gereken hükümleri bulunmaktadır. Bu açıdan bakıldığın-
da, hadis-i şerif, mânâyı tasdik etme, zahiri ve bâtın üzerinde durma bakımından alet ve 
harf kullanımıyla semantik bakışlara sahiptir ve bu mesele derin araştırma ve inceleme 
gerektirmektedir. Bu çalışmada hurûf-i müşebbehe bil’fi’il, hafif ve ağır   أن�ve ان ve lam 
çeşitleri üzerinde durulacaktır. Her çalışmada bu harflerin nazari ve ameli yönleri ince-
lenirken her çalışmanın iki alt başlıkları olacaktır, birinci başlıkta  أن�ve ان özelinde hurûf-i 
müşebbehe bil’fi’il, ikinci başlıkta ağır ve hafif tekid nunları işlenecektir, ayırca bu baş-
lıkların altında iki alt başlıklar olacaktır, ücüncü başlıkta ise Arap dilinde lam çeşitleri 
üzerine durulacak ve en son çalışmada kullandığımız kaynaklar sıralanacaktır.  

Abstract:
The knowledge of the noble Prophetic hadith is divided into self-knowledge and att-
ributes; The subject is the knowledge of the weight and structure of the word, the 
composition and control of its letters, and the adjectives are the knowledge of spee-
ch movements and its syntax; lest a subject be confused with an object, or news of an 
order, or other meanings on which the understanding of the Prophetic hadith is ba-
sed on. And the syntax, which are the basis for knowing the noble Prophetic hadith. 
From this point of view, the Prophet’s hadith has semantic views through the use of 
tools and letters in terms of confirming the meaning and standing on the apparent or 
inward appearance of the matter. The letters and tools used in his hadiths, may God’s 
prayers and peace be upon him; We had luck with the stress nun and that, and the li-
ght and heavy emphasis and all kinds of lamas in the Arabic language. Each topic of 
this research discusses one of these letters through two looks, the first is a gramma-
tical look and the second is a semantic look. Under each topic there are a number of 
demands and finally to the conclusion. And the results depend on God first, and then 
on the sources of the books of grammar, morphology, rhetoric and the two Sahihs 
(Bukhari and Muslim) and some of their explanations. The first topic of (In and that) 
and under it were two demands for a grammatical view, and the other was semantic. 
The second topic of (Noun heavy and light emphasis) and uder it two deman-
ds agrammatical view and the other semantic. And the third topic of (Lamas) 
and under it are two demands for a grammatical view and the other is semantic. 
Then the conclusion and the results.

Anahtar Kelimeler:
Hadis-i Nebevî, Tekid, 

Nahivi Kavramlar, karşı-
laştırmalar, harfler.

Keywırds:
Prophetic hadith, emp-

hasis, grammatical view, 
semantic view, letters.
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